19

Zur Feier deutscher Dichter.

Siebzehnter Abend amm 18. December 1884 : Aupgust Kopisceh und

Heinrvielh Hoffmann

Es ist ein grofser Unterschied, ol man einen
Dichter znerst in dem grofseren Rahmen einer
Litteraturgeschichte kennen lernt, oder ob der
Zufall der eigenen Lebensbeziehungen schon frither
die Bekanntschaft mit ihm vermittelt hat, ob man
aus (ewissenhaftigkeit und Griindlichkeit sich an
ihn macht, am eine Lilcke auszufiillen, aunf die
man dureh die Beschiiftigung mit der Entwick-
lungsgeschichte der deutschen Dichtung autmerk-
gam remacht ist, oder ob die durch eine ge-
legentliche Bekanntschaft angeregte Teilnahme
den Anlass giebt, bei den gelehrten Bearbeitern
der Litteraturgeschichte nachzofragen, wie sie
iiber ilm urteilen und welchen Platz sie ihm im
deutschen Dichterwalde anweisen. Nicht immer
stimmen die eigenen Erfalirungen mit dem Rich-
terspruche des Litterarhistorikers iiberein, aber
sie haben nicht blofs den Vorzug der Unmittel-
barkeit und der Lebenswahrheit, nicht blols einen
subjectiven Wert, sondern oft spiegelt sich in
ihnen auch ein Stiickchen Zeitgeschichte ab, so
dass sie manchmal , rvichtig aofgefasst, geeignet
sein  kinnen, auf gewisse Erscheinungen einer
allcemeineren Entwicklung ein helleres Licht zu
werfen, leh will nicht versuchen, in meinen
kurzen Andentungen iber Kopisch diesen Ge-
danken auszufithren und seine Berechtigung nach-
zguweisen; ich glaubite aber ihn aussprechen zu
ditrfen, win womdglich darin eine Entschuldigung
zu finden, wenn ich Kopiseh eben in meiner
Weise bespreche,

von Fallersleben.

Den Namen ddes Dichters horte ich zuerst,
als — ich weils nicht mehr, bei welchem An-
lnsse — wunser Lehrer Professor Greverus uns
die ,,Historie von Noah'* vorlas: ,,Als Noah aus
dem Kasten war'' Ich sehe noch heute das
vor Behagen strablende (Gesicht vor mir, wie er
hinzufiigte: ,.Finen kleinen Finger wollte ich
darum geben, wenn ich es gemacht hitte.*
Grade dies Gedicht hat bei cinzelnen Lesern
Bedenken ervegt, wie in dhulicher Weise Goe-
thes Legende vom zerbrochenen Hufeisen. Kinem
solchen Bedenken gegeniiber mige das Urteil
eines Mannes wie Karl DBarthel angefithrt wer-
den: ,,In diesem Liede ist der naiv-komische
Legendenton der alten Dichter so meisterlich
getroffen, hier ist der znm herzlichen Lachen
reizende Kontrast zwischen der feierlich-altviite-
rischen Haltung und dem schebmisch-lkomischen
Gegenstande so festgehalten, dass es eine wahre
Lust ist, dies Lied aus voller Brost zu singen.*

Spitter, im Jahre 1838 sah ich, wie in der
akademischen Kunstausstellung zuw Berlin ein nur
kleines Bild wvon Kopisch in besonders hohem
Grade die Aufmerksambkeit der Besucher auf sich
zog, An Zeichnung bot es, soviel ich mich er-
innere, kaum mehr als einen horizontalen Strich;
benannt war es: aonmenuntergang fiber den pon-
tinischen Siimpfen,!) Ich war kein Kunstkenner,
fiililte mich aber aulserordentlich gefesselt dorch
den Zauber. welchen der Maler lediglich durch

die Farbenttne iiber das Stilckchen Leinwand




ansgegossen hatte.  Ich witrde das Bildehen auch

Jahre

behalten

schwerlich 45 im Gedichinis
haben, wenn ich nicht spiter, je linger desto
mehr, eine gewisse Alnlichkeit in des Maler-
dichters dichterischer und malevischer Darstel-
lung cefunden hiitte.

In den ersten zwei Dritteln der vierziger

Jahre, in welche, wie mir scheint, die DBliitezeit
der Liedertafeln in dem wohlverstandenen, duorch
fiel %),
Dichters

ihren Namen angedeateten Doppelaweck

machten sich mehrere Lieder unscres

durch geschickte Vermittlung vierstimmiger Ton-
heim

dichtung bekannt, z, B. der heitere Trost

Regen: ,,Herr Vetter, ach, Herr Vetter, was ist

das ein Wetter!™ das kecke Soldatenlied: ,.Wenn
man beim Wein sitzf, was ist das beste?* der
patriotische Humor in ,,Blicher am Rhein*, dann

Lied

dieser Siegesmarsch in das

fitr FEinzelstimmen das ergreifende Vo
Trompeter: ,,Wenn
Ohr mir schallt.,’* uwnd wiedernm die fibermittige
Fecherlanne in
Zechert*:

Wein,*

Was ich damals von unserm Dichter kennen

HSatan und  der  schlesische

sAut Schlesiens Bergen, da wiichst

e1n

lernte, lelsen wir uns durch dle Tondichter zu-
tragen; es Ieann vielleicht zweifelhaft sein. ob in
Cldenburg je ein Exemplar seiner Gedichtsamm-
lung verkauft ist. Sphter halfen die Lescbiicher
nach, um wenigstens in die Kreise von Lehrern
und Schitlern Kenntnis von ihm zn bringen und
Seite seiner dichteri-
Was die Tondich-

waren ,

zngleich anf eine andere

schen Begabung hinzumweisen.

ter zi|g|'!'iih!'r hatten . abgesehen vom

Trompeter , hauptsiichlich doch nur golche Ge-

dichte, 1 welchen, om mich so anszudriicken,

der Liedertafel-Humor zur Geltung kam. Die

Liesebiicher brachten dann z B. aus den Kimpfen

des Mittelalters in Siditalien das in der Lin-
fachheit seiner Darstellung so ergreiféende: . Kinig

Jakob vor Belvedere'*, und aus dem Widerstreit

von Menschlichlkeit und Barbarei im nenagrie-

chischen Befreiungskries wPsanmis und Puras.®

Aber alles das lehrt

uns den Diehter noch
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nicht aut dem Gebiete kennen, wo er vor allem

Meister ist, Der Maler, der anf der Leinwand

nur italienische Landschaften wiedergal , den

lange Zeit hindunreh weitere Kreise hichstens als

Entdecker der beriithmten blanen Grotte anf Capri

gekannt hatten, dessen Herrschaft iiber die ifa-
lienische wie iiber die Muttersprache ihm das
Recht gab, einen Dante zu ibersetzen, der he-

fahigt italienischen  Volksliedern in allen

Mundarten

War,

nachzuspiiren und ins Dentsche zu

als

fibertragen

"Illll-lil'llt'

selbstiindiger Dichter wiihlte

er it dentsche Stofte, so echt dent-

sie im deutschen Volke nur leben. Die

der Stoffe

sehe, wie

Gattung, die Art wird am besten be-

goichnet durch Hinweisung einerseits auf der

Gebritder Grimm deutsche Sagen, anderseits aof

ihre Kinder- und Hausmirvchen ; doch waren dies

nicht seine alleinigen Quellen, da er anfserdem
anch auns Quellen schapfte, die zum Teil fir die

meisten Leser damals noech so out wie unzugiing-

lieh waren, wie 2z B. des Paulus Diakenus Lan-
robardengeschichte ;  einiges mag er anch ans
miindlicher Uberliefernng geschopft haben. Vor
allen Zeitgenossen zeichnet ihn aber in der Be-
handlung  soleher Stoffe das aws, dass er hier

als Dichter zugleich ein Maler in hichster Voll-

kommenheit ist, der hier freilich nieht mit Far-

ben, wie den Sonnenuntergang iiber den Siimpfen,

sondern mit T6nen malte, Goethe, in allem
grols, was er mit Liebe anfasste, hatte schon
im Hochzeitslied und Totentanz die Wirkung

soleher Tonmalerei gezeigt, anch Rilekert in meli-
reren Gediehten, aber in solchem Umfange und
bei aller Beschrankung anf volkstiimliche Stofie
wie Kopisch scheint mir

doch so mannisfaitis

keiner vor oder unach ihm diese Saite angeschla-

oo gu haben. Dabei erscheint nichts pesucht,
nichts willkiiclich hineingelegt, sondern alle die

tonmalenden  Wortbildungen und -Verbindungen

klingen, als wenn er sie nmmittelbar dem Volks-

munde entnommen hiitte als den naturwiichsiren
Ausdrock der im Volke lebendigen Anschauungen

und Emptindungen, Mich evinnert seine Ton-




malerei zugleich hilntie an diejenize, in welcher
Mendelssohn mit musikalischen Tinen den Infti-
gen Tang der doitigen FElfen und das ungelenke

Gestampf der plumpen HRiipel durch das Ohr vor

das innere Ange fithrt, obschon eine gesprochene
Sprache in ihren Mitteln nicht wetteifern kann
mit dem Reichtum an Klangfarben, weiche ein
Orchester zur Verfigung stellt.  Namentlich sind
es die ,.kleinen Geister'* und allerlei Geistert
— wir haben den Plural Geister hier im Sinne
der Volkssprache zm verstehen — , welche bei
Kopisch in dieser Weise ihren Spuk treiben,
withrend bei den Stoffen ans der (reschichte und
der eigentlichen Sage er in schlichter Einfach-
heit und knappestem Ausdvucke wie ein echter
Frzihler aus dem Volke fir das Volk die Sache

vortri
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Kopisch st kein Dichter ersten Ranges,
nnd  wenn die Litterarhistoriker ihn deshalb

manchmal kaum mehr als nebenbei behandein,

g0 darf man ihmen dariber keinen Vorwurf

machen, sobald sie anch =onst nur die dichie-
rische Kraft und Bedemtung im strengsten Sinne
als Malsstab filr die Beurteilune der einzelnen
DMehter anwenden. Drer Dichterwald kann aber
nicht blofs aus himmelanstrebenden Biumen be-
stehen, und thite er es, so wirde er schiiels-
lich doch durch seine, wenn auch poch so grols-
artige , Einformigkeit ermiiden und  erdriicken.
Nicht einer fiithlt wie der andere, und nicht im-
mer hat anch ein und derselbe die gleiche Stim-
mung nnd Empfinglichkeit. 8o nimmt auch Ko-
pisch in seiner Eigenart in dem herrlichen deut-
schen Dichterwald einen Ranm ein, der nicht
blofs denen Freude bringt, deren Emptinglich-
keit filr die grofsartigeren, erhabeneren und tie-
feren Schiptungen der Dichtkunst nicht ausreichi,
sondern jeder . dessen Geschmacksnerven nicht
durech scharfe Gewilrze iiherreizt oder durch
siifsigkeiten erschlafit sind, wird hier eine freund-
liche, :IlI-‘-.]J!'I'-']lI‘J'.IlC! ]'jl'l;1l§-'|\'ui|;_' finden, wenn er
iiberhaupt nur deutsch wu emplinden vermag.

Es ist ein richtiges und wichiiges Stiick aus

dem Leben der dentschen Volksseele . welchos
der Maler italienischer Landschaften wns in sei-
nen Dichtungen in patirlicher Unmittelbarkeit
mitempiinden Hisst. s st kein Zeugnis wider
ihn, dass ihm die Lesebiicher fiir die dentschie
Jugend in neuerer Zeit so grofsen Raum pe-
wihri haben, und noch dazn besonders die Tese-
bitcher filr die unteren Unterrichtsstufen: oder
ist es ein Zeognis wider Goethe . wenn  wir in
denselben Lesebitchern dem Heidenrdslein . dem

Erlkinig, dem Sincer u. s. w. I

e ¥

'I‘;Ujliﬁl'h‘ iichterische Entwicllung |
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50 klar und dentlich vor uns, wie die unserer
ariiffseren Dichter, und daher ist schwer zn  sa-
gen, was auf ilin eingewirkt hat, dass seine Be-
gabung grade diese Richtung einsching. Wir diir-
fen aber wohl annehmen, dass vor aliem die Ro-
mantiker ihm zuerst den Weg pezeict haben,
ohne dass er darum eigentlich zur romantischen
Schule gehirt, wnd dann, dass die patriotische
Gesinnung, die {iberall durehklingt, anch durch
die Freiheitskriere ceweckt und genihrt  1st.

Yielleicht hat auch wiihrend des langen Aunfent-

halts in Ttalien grade der Gegensatz den ange-

borenen Sinn dentsche Vollestitmlichkeit zu

entschiedenerer Entwickelung und schiteferem Aus-
druck gebracht. Das erste Gedicht, welches von
ihm aus Bom nach Dentschland eelanste. war
,,die Historie von Noah.'

s izt schade, dass die Pietiit, mit welcher
nach Kopisch’ Tade ein Freund desselben fiir
eing (resammtausgabe seine Dichtuueen sammelte
und auswihlte, nach beiden Seiten hin Misseriffo
beganeen hat, sowohl im Anfnehmen wie im Aus-
scheiden, Vieles, was als Frzeugnis des Augen-
blicks fir den Angenblick dem Geber und Fni-
pfinger als angemessener Ausdrock einer durch
gelegentlichen Anlass hervorgerufénen Stimmune
berechiigte Freude bereitet haben mochie. aber
schwerlich von dem Dichter selbist dem Druek
itbergeben wiire, macht sich in einigen Abteilun
gen &is diberwuchernde Spren zu hreit neben dem

echten Weizen, witlivend der Herans




manches kernige Wort bei Seite gelegt haben
mag, weil es nicht zu dem herrschenden Geiste
jener Zeit passte, in welcher statt des Reichs-
patlaments der Bundestag wieder in Frankfurt
cingezoren war, Kopiseh war kein politischer
Dichter in dem Sinne wie Herwegh, Dingelstedt
w. 4., die von der Zinne der Partei aus dem
Jalire 1848 vorgeliutet haben, aber er war ganz
entschieden ein Vaterlandsdichter. Wenn man

die in seinen gesammelten Dichtungen mit ,,Va-

terlindisch' bezeichneten Gedichte oberfiichlich

ansieht, so kinnte man vielleicht schliefsen, dass
er nur ]:]'l-lll'.\'i.4|":|r-!' Patriot gewesen sei: aber ist
es picht auch dentscher Patriotismus, wenn er
in seiner volkstiimlichen Weise die Helden des
siebenjihrigen Krieges und der Freiheitskriege
feiert? Und was seine dentsche Gesinnung an-

langt, so zeugt mnichts lauter als sein letztes,

wenire Tage vor seinem Tode niedergeschriebe-
nes Gediehit . Hermann der Cherusker®, in wel-
chem er geceniiber dem Drucke der Zeit, welcher
demn Herausgeber fir die Aunswahl der Gedichte
Schranken setzte, sicher und entschieden aus den
Streitfragen  der Parteien den Kerupunkt der

heraushebt, noch jetzt in un-

dentschen Frage
serer von Parteien zerrissenen Zeit eine dringende
Maknune: das zn befestigen, was wir erreicht
haben . was der Dichter selber auf Grund der
Erfabrungen seines Lebens, als ein kanm er-
reichbares Ziel nur ersehonen lkonnte oder als
verloven befranern musste,

Darin war Hoffmann von Fallersieben glitck-
licher als Kopiseh. Er hat als hochbetagter
Mann zwar, aber doch mit kriftiger Stimme noch
das Lied von Kaiser Wilhelm anstimmen kon-
nen, der .vor Frankreichs Hauptstadt siegreich
stand Und heim als Kaiser ging, Lier Deutsch-
land stark mund grols gemacht, Hs briderlich
_:_:‘5""["1-”

Wenn wir Hoftmann anf  seingm  langen

schmerzlichen Erfabrungen, die er machen musste

enswege begleiten, so fehlt es nicht an

and wir mit ihm, da sie uns dber den echten

innern Kern seines Wesens: wohl #zn Zeiten irrve
machen konnten, Seine gelelirten Forschungen
anf verschiedenen Gebiéten der deutschen Sprache
und Litteratur nétigen uns zn dankbaver Ach-
tung; die unzihligen Lieder, mit denen er seine
Zeitgenossen beschenkte, quellen aus echt deunt-
schern Sinn und  Herzen hervor.  Allein  seine
lebendige, reizbare Empfinglichkeit fir die Ein-
dritcke des Augenblicks, der wir eine Menge der
sehonsten Blitten dentscher J.}'l'”.‘ verdanken, war
auch fiir unberechtigte Stromungen unreifer Zeit-
gedanken zugiinglich, und indem er diesen Worte
in dichterischem Gewande lieh, ward er nicht
blols seinem hiheren Berufe als dichterischer
Dolmetscher des deutschen VYolkes fir  dessen
edelste mnd innigste Emphndungen untreu, son-
dern musste in seinen besten Mannesjahivren nicht
ganz ohne eigene Schuld fast hehmatlos ein un-
stites Leben falren, durch welches selbst zn
Zeiten seine innere Wirde gefihrdet wurde, his
er an dem amnutigen Ufer der Weser an altelir-
witrdiger Stitte ein Heim und sich selbst wie-

derfand.

ist schwer, in einem kurzen Yorworte
den Verdiensten Hoffimanns als Dichter gerecht
# werden, So eng ||l';:[l'{‘]|f.'; aunch das Gebiet ist,
autf welchem er sich bewegt, da er eben nur Ly-
viler ist, aber auch ein Lyriker ersten Ranges.
Es ist bezeichnend fir seine Bedeutung, na-
mentlich im  Vergleiche mit Kopisch, dass ich
von ihm nichts habe finden kinnen, was sich so
recht fiir den deklamatorischen Vortrag  bei
einer solchen Feier eignet, wihrend Kopisch fir
dieselbe keine Lieder zum Singen darbot. Da-
gegen haben von Hofftmann so viele der kist-
lichsten Lieder in sangbaren Weisen den Wep
ins dentsche Vol gefunden, dass aus dieser Hillle
und Fitlle die Auswall schwer ward und auch
nicht fir jedes Lied Dblofs der Wert desselben
an sich, sondern teilweise die Ricksicht auf mog-
lichste Mannigtaltighkeit den Ausschlag gab.

S0 besehriinkt nun  dberhaupt schon  das

Gebiet eines. Lyrikers ist, so hat Hofimanns




o

Dichternatur ihm anch darvin noch engere Schran-
ken gezogen, dass er nur im einfachsten volks-
titmlichen Tone singt, Welch Abstand und wie
viele verschiedene Abstufungen liegen nicht zwi-
sehenm den Liedern  selbst . die wir fie die
sehwungvollsten  seiner  Leier  ansehen  miissen,
bis zu den Oden eines Kloppstock und der Ge-
dankeniyrik eines Schiller! Und doch dabei ein
solcher Reichtum nicht blofs der Stoffe. sondern

auch in Mannigfaltigkeit der Stimmung und des

i schwerlich ein an-

Ansdrucks, s0 dass ihim

derer dentscher Dichter gleichkommt. Besonders

& Seite michte ich hierbei noch hervorheben. Als

&
guniichst nur die chronologische Folge den Anlass
gab, Kopisch und Hoffmann an demselben Abend
vorzufithren . da dringte sich bei dieser Xusam-
menstellung  unwillkiielich die Betrachtung auf,
wie put es gegen frither die Jugend der Gegen-
wart selhst schon im Kindesalter hat in berug
anf die dichterischen Bildungsmittel, die man ihr
bieten kann. Ehe das Kind noch lesen kann,
lernt es sechon gern und leicht ans dem Munde
der Mutter Gedichtchen, die in wenigen Zeilen
oft mehr echte Poesie enthalten, als ehedem ein
ganzes Kinderbueh.  Auch hier hat Hoffmann
gseing besonderen Verdienste, Es wire eine loh-
nende Aufgabe, diese Erscheinung im Znsammen-
hange mit der Entwicklung der gesamten Na-
tiomallitteratur und unseres ganzen Kulturlebens
nither zu betrachten und zu beerimden. Namen
wie Robert Reinick, Friedrich Giill, Franz Pocei,
Wilhelm Hey, Rudolf Ldwenstein wu, a. wiirden
neben Hoffmann hier einen Ehrenplatz erhalten
uid nicht blols den Dank der die Gaben dieser
Dichter noch ohne kritische Reflexion hinneh-
menden Kinderwelt, sondern des ganzen deut-
schen Volkes vordienen.  Aneh die kiinstlerischen
Leistungen eines Otto Speckter, Ludwiz Richter,
Uskar Pletseh und so vieler anderer treftlicher
Ma

nen sein, Doch es ist hier nicht der Ort, die-

1 oder Zeichner wiirden neben ihnen zu nen-
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sen Gedanken weiter zu verfolgen.  Ieh se

daher lieber mit einer zusammenfassenden Beur-

teilung Hotfmanns und zwar aus der Feder eines
andern, da ich nicht besser anszusprechen weils,
wie ich selbst dber ihn denle:

. Hoffmann zeigte sich in seinen Gedichten
als ein Lyriker. wie wir cinen selchen seit
Goethe, Eichendorff und Wilhelm Miller so leicht
nicht gehabt hatten. Das deutsche Lied ist seine
51--_-i|-: ad  keiner der Neaereén hat  den heim-
lichen, herzigen und doch so munteren Ton des
Volksliedes so zu treffen gewusst, als er. Wenn

man  seine Lieder liest, so sollte man meinen,

man habe einen alten fahrenden Meistersinger
vor sich, so sehr Lat alles bei ilun den Zu-
schnitt aus dem spiteren Mittelalter, so etwas
Unmittelbares, sorglos Hingeworfenes und Leich-
tes, =0 etwas Ausgelassen-Frihliches und daneben
doch so viel Inniges und Sinniges. gerade wieo
es nnser liehes deuntsches Volk hatte, als es noch
seinem  urspritnglichen Charakter fren war. Da
sid keine Redensarten, keine Floskeln, da ist
kein Redepomyp, keine gilirende Rhetorik, alles ist
klar, rund, voll und ein im Herzen fertiz geworde-
ner Klang, der wieder zom Herzen klingt., Der
Bauer wie das Kind, der einfiltige Bursche wie
der grifste Gelehrte, sobald letzterer nicht ver-
bildet ist, wiirden sich an diesen Liederchen er-
gotzen kinnen, und wenn ein Herder wieder aui-
erstiinde und sie lise, so wiirde er seine schin-
sten Wilnsche realisiert sehen, denn hier ist
walre Dichtkunst . hier ist die Einfalt nnd Na-
tivlichkeit der Volkspoesie. Und auch in der
Form ist alles durchaus iberraschend. Denn
diese Meisterschaft in der Behandiung der Sprache,
die immer nene Reime und vor allem nene
Strophenbildungen zu geben weils, war nur einem

Dichter wie Hoftmann miglich, der durch das

Studinm der dlteren deutschen Poesie sein

lent nédhrie. Lesen muss man eigentiich disse

Liederchen nicht , nein, singer

Muss  man  sie,
sie wollen gesungen sein, sie driingen von selbst
sur Melodie; denn es sechallt und ravscht und
klingt durch sie hindurch, als ob sie alle vom

Ton  beseeit wi Und dann, hier ist alles




dentsch, Man braucht nor die Uberschriften
einm ansuzehen, wie da die Liebe, der Frith-
ling, die Heimat, der Wein und Gesang, das

Kinder-
Abbild

(remiits.”” —

Volks-, das Wander-, das Sanger- und

leben it eimander weechselt, cin treoes

von den Interessen des dentschen

SWenn  mir verginnt ist,** heilst es dann
an einer andern Stelle, ,.einen VYergleich zu
lch habe ez apliter nicht wieder gesehen:; nach

' lataloge der MNational-Galerie

Nr. 180

eillem  mir \'-lrli\';_‘:l ]

scheint es in dorselben FATRET ]

9 Wenigstens fiir Oldenburz., Dazs diese Bliite
aber auch schon durch einseitige Verkennung ihres
wihlverstand onert ]h'[‘|l"|f.“"."'1:" die Geofahr des Ver-
falls in sich trug, beweizon zwei hier im Jahre 1344

Aclhitzehnter Abend, am 10.

Bei der Wahl des einen oder andern Dich-

ters fiir unsere Feier bin ich nicht frei der

Vo
Besorgnis cebliehen, dass der Wahl die Berech-
Wieder-
An-

cinem solchen Kinwart enigegenzutreten

tigung  abgesprochen  werden kinnte.

holt habe ich auch , wenigstens in  Korzer

ilemtnng,
versucht. Anch jetzt kann ich micht amhin. vor-

beugend in diesem Sinne  einige Bemerkungen
vorauszuschicken, mit denen ich mich dann viel-
leicht zugleich ftir mehrere der folgenden Abende
abfinden kann,

Wenn wir einice Fuols vom Fenster entfernt
s stehen, dass wir die Hand etwa in der Mitte

#wischen dem Fenster und unserem Auge halten,
Hand Teil

withrend sie von dem gegeniiberstehen-

s0 verdeckt die nur  einen einer

Scheibe,

den Hanse schon mehrere ganze Fenster unserem

Blicke entzieht. Hitten wir einen andern Stand-

punkt, so wiirde sie uns wvielleicht ganze Hinser,
weiterhin Schitsser und

||1'|'|~i"2!. -Il'

fiir den besonderen Gesichtswinkel unseres Stand-

Kirchen, ja Berge wver-

weiter weg, desto mehr schrumpfen

punktes die regenstinde zusammen, desto grilsere

fasst unser Blick gleichzeitiz , withrend

Massen

Marz 1885

machen, so michte ich Hotfmann woll einen
gweiten Walther von der Vogelweide nennen, Er
hat dieselben Stoffe, dieselbe Leichtigheit des
Strophenbanes und Reims, dieselbe Naivetiit und
Kindlichkeit, gepaart mit minnlichem Ernst, die=
selbe Vaterlandsliebe, dieselbe Anschanung von

der Fravenminne wie dieser srilste unserer mit-

telalterlichen Lyriker.** %)

ersclionene Sechriftent J, P, B, Greverus, Uber Lieder
Licdertafein Dentschlands
An
Norddeuntschland, ein Promemoria,
K, T¥i

1546,

tafeln und Liederfeste, den

rewidmet, und: (D, Klivemnnn die Liedertafelu in

Barthal, dentsehe Nationallitteratur der

Nenzeit, Aufl, B. 435 £, 446

Simrocl, Reinick.

wir um  so weniger Gegenstinde , das Einzeine
aber um so genauer crfassen, je niher sie
uns sind.

Ftwas Alnliches wie im Raum erleben wir
auch bei den Entfernungen in der Zeit. Wenn

wir vom Standpunkt der Gegenwart aus riickwiirts

die Entwicklung der Menschheit itberschanen, s0

pilt uns ein Zeitraum von nicht 400 Jahren Iir
die Neue Geschichte, das Mittelalter zihlt mehr
als tamsend Jahre, und die Alte Welt zadhlt nach

diesen Perspektiven in die
Mals-

dem

Tausenden. Aber bei

Fpit

stab

haben wir nicht wie im Raum einen

von mathematischer Genauigleit, mit
wir die von unserm Blicke gleichzeitig nmspann-
Jedeutung nach ihrer

ten Thatsachen in ihrer

Entfernung berechnen kinnten, Es giebt auch

innerlichere, geistize Bezichungen, die je nach
der Neigung und Bildung des Betrachtenden die
Zeitferne
bald

hier

hald
Aber

in der liegenden  Gegenstingds

grilser , kieiner erscheinen lassen.

wenn auch nicht dieselbe Stetigheit des

Grifsenverbiltnisses zur Entfernung stattfindet.

wic bei der Perspektive im Raume, so hat im-

merhin auch hier das Mals der Entfernung der




Zeit noch einen wichtigen Anteil an dem Malse
der Bedentung, welche die lunter uns liegenden
Thatsachen filr uns haben; denn eben die Zeit ist

ja der Malsstab fiir den Gang der Entwicklung,

aus welcher die Gegenwart hervorgegangen ist,
und je jinger eine weiter wirkende Erscheinung
der Yergangenheit ist, desto zahlreicher und
fester, so zn sagen fihilbarer sind auch die Fi-
den, die unser Denken und Empfinden mit ihr
verkniipfen.

Diese Betrachtung hat auch fiilr unsere
Dichterabende ihr Recht. Unser gegenwirtiges
Jahrhundert bietet uns weit mehr Stoff, als das
verflossene, Sind nun aber Wilhelm Miller und
Platen, Kopisch und Hoffmann von Fallersleben,
Simrock und Reinick wirklich an sich als Dich-
ter so viel bedeutender, wie es unserm Gefihl
erscheint, als die ihrer Zeit ebenso viel, vielleicht
noch mehr gelesenen Matthisson, Sulis und Tiedge,
oder noch frither Ewald von Kleist, Gieim, Ram-
ler und Uz? Ein sicheres Urteil kinnen wir
noch nicht haben; der Einfiuss der Perspektive,
in der unsere gegenwirtige Bildung die eine
und die andere Gruppe erblickt, ist noch zun
grols.  Werden aber die jingeren Dichtergrup-
pen in demselben Grilsenverhiltnis zu den fite-
ren erscheinen, wenn nach aber lundert Jahren
sie. unter dem Gesichtswinkel der dann herr-
schenden Bildung betrachtet werden ?

Aber anch noch ein anderes Gesetz lkommt
fiir  solche Vergleichungen zur Geltung, Wilh-
rend durchschnittlich die Grofsen fiir die Be-
trachtung mit der Entfernung abnehmen, gieht
es auch solche Grifsen, die in der niichsten
Nale noch nicht in ihrer alles iberragenden Er-
habenheit erkannt werden konnen, Man darf
sich nicht an den Fuls eines Bergriesen stellen,
wenn man seine dberwiltigende Griofse begreifen
und bewnndern will, So haben aneh die Kory-
phiien unserer Dichterwelt, als sie aunf der Hohe
ihrer Kraft wirkten, nicht so allgemein den Bei-
fall, geschweige denn die staunende Verehrung

gefunden, mit der wir jetzt ein oder mehrere
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Menschenalter spiiter anf Lessing, Goethe und
Schiller hinblicken.

Allein weder der Hinblick auf diese eigent-
lich uwnvergleichbaren Gréfsen, noch die Besorg-
nis, dass unser gegenwiirtiger Standpunkt wviel-
leicht Lkeine wuverlissice Perspektive fiir die un-
bedingt richtige Beurteilung der einzelnen Dich-
ter gestattet, dart uns in dem (enusse stiren,
den sie uns gewiihren, Wir hahen das Recht,
uns dessen zu frewen und es zu feiern, was sie
auns den Gedanken und Empfindungen des deut-
schen Volkes herans geschaffen haben, um be-
fruchtend, veredelnd und erquickend wieder anf
dasselbe zuriickzuwirken. Wir kinnten noch
von einem anderen Gebiete des geistigen Lebens
etwas Abhmliches zur Vergleichung heranziehen.
Wie wenige sind berufen, in den Wissenschaften
das Hochste zu leisten, um als Sterne erster
Grilse weithin zu lenchten und neue Bahnen zu
zeigen! und wie wenige sind nur befihiet , sie
Schritt vor Schritt in unmittelbarer Gefolgschaft
21 begleiten und, was sie geschaffen, sich sofort
voll anzueignen! Und doch ist ihwe Arbeit fir
die Gesamtheit des Volkes mnicht verloren; in
den mannigfaltigsten Abstufungen und Umgestal-
tungen wirkt sie immer weiter und weiter, bis
sie zuletzt als ein newes Lebenselement das Ge
samtleben des Volks bis in die letzten Fasern
durchdringt. Dabei sind aber die Mittelstufen

rer: 08 witrde

nicht blols unselbstindige Ubert
nicht geniigen, das nene Grofse gleichsam ver-
ditnnt zur leichteren Verbreitung in  Rinnen

i zu leiten, sondern um  es

dulserlich weit
fruchtbar fir die Gesamtheit zu verarbeiten, be-
darf es zugleich schipferischer Kraft in der An-
eipnung und im Weiterban, so dass sich nach
dem Grade der Selbstindiglheit hierbei Sterne
zgweiter, dritter und vierter Grofse unterscheiden
lassen, die ebensowohl als Leitsterne dienen, wie
der Seefahrer sich nach Sternen verschiedener
Griofse am nidchtlichen Himmel richtet, So haben
anch nicht die Sterne erster Grifse am Dichter-
himmel allein Einfluss anf das poetische Leben
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eines Volkes: ja, oft vermogen sie nicht eher die
breiteren  Schichten zn  erlenchien und zn er-
wirmen, als wenn andere Dichter die Strahlen
in sich aufgesogen haben und nun in ihrer
Weise =zie trennend und verbindend, mildernd
und wiedernm steigernd weiter leiten. Und wenn
wir nun an unsern Dichterabenden darauf ver-
zichten, fiir die Answahl einen strengen Mals-
stab zu suchen. der vielleicht auch noch einige
Menschenalter spiter Geltung haben muss, so
versiumen wir ehen deshallb nicht zugleich eine
Plicht der Dankbarkeit filr das, was sie uns ge-
wesen sind. Haben wir bei manchen Dichiern
fritherer Zeit i|;1|[]3r~.;']a-]||i|'|'1 die Prlicht des Lit-
torarhistorikers eeitht, der die Stellung zn wiir-
digen hat. die sie zundchst eben filr ihre Zeit
einnabmen, so kostete es manchmal Miihe, solche
Gedichte von ihnen zu finden, die mehr als ein
litterarhistorisches Interesse beansprochen koun-
ten nnd zngleich Tone anschlugen, die in un-
sever jefzigen Empfindungs- und Denlweise einen
vall sympathisehen Widerhall fanden. Das brau-
chen wir bei den neneren Dichtern nicht zn
fiipchten. selbst wenn sie nicht mit des Adlers
Floge durch den Ather der Sonne zustreben,
sondern. jeder nach seiner Avt, bald hiher bald
minder hoch unsere Gefithle und Anschanungen
nnr ither das Hache Maifeld des tiglichen Lebens
hinaus in die reineren und reinigenden Regionen
einer dichterisch verklirten Welt emporheben.
Von den hente vorzuftthrenden Dichtern ist,
wie am letzten Abend, der eine wieder ein Ma-
der andere ein Gelehrter anf dem Gebiete
dentsehen Litteratur, Sprache nnd Alterti-
mer. aber in bezug anf die Dichtungsart haben
sie ilire Bollen vertanscht; der Maler ist dies-
mal der wahre Lyriker; der Gelehrte der Epiker.
Reinick haben wir neulich gelegentlich schon als

VOrzi

lichen Dichter fiir die Kinderwelt srwithnt.

Dias ist auch in weiterem Sinne fir ihn ein
erofses Lob.  Alles, was er gesungen hat, ist
ccht Lindlich, in dem hochsten und tiefsten

Sinne, den man diesem Worte nur beilegen kann,

[ seinen Natur- und Frithlingsliedern zeigt sich
pine Unmittelbarkeit und Frische, Reinheit und

manchmal zugleich eine Schalkhaftigheit, wie sie

nur einer noch von lkeiner Blisse des Gedankens
angokrinkelten Kindesseele eigen 2n sein pilegt,
Selbst sein Humor ist kindlich harmlos, sein
Liehesleben eben so lieblich und anmutig wie
innie, seine Begeisterung fiir das Hohe und Edle
im Menschenleben =0 einfach und ansprechend
zum Ausdrock gebracht, wie tief und ernst em-
pfunden. Reinick hat fast diberall so den rich-
tigen Aunsdenck filr seine Empfindungen getrof-
fen, dass er als einer der gliicklichsten Lyviker

Dentschlands bezeichnet werden kanng denn

weleh  grifseres Glitele, welch  befriedigenderer

Erfolg kann einem Lyviker zun teil werden, als

dnzs er mesungen, viel gesungen wird ? Freilich

ist das nur ein Teil des Erfolgs, dem bei einer
gerechten  Wilrdigung der andere nicht fehlen
darf. dass er gelesen wird. Bei Beinick steht
beides nicht in dem richtigen Verhiltnisse. Als
1844 seine Lieder zum erstenmale gesammelt
grschienen, da konnten schon fir 46 Lieder 59
verschiedene Compositionen genannt werden, deren
Zall sich aber unzihlbar vermehrt hat. Ihe
letzte Ansgabe ist vom Jahre 1881 und zwar
erst die siebente: wie wenig fiier das, was ihm
das deutsche Yolk dankt! Ja, die Lesebiicher
halen ihn ansgepliindert, und wo nur gesungen
wird . da wird auch von ihm gesungen; aber
kennen die Singer und Horer auch immer nur
spinen Namen? Ich wende mich an diejenigen
unter uns, die einmal singen gehirt oder gesun-
gen haben z. B. In dem Himmel raht die Frde;
0 Sonuenschein, o Sonnenschein, Wie scheinst
du mir ins Herz hinein; das grade hier yor
Jahren so viel Furore machende Kiferlied: Es
waren einmal drei Kiferknaben w. a.; ich frage,
ob sie alle gewusst haben, dass diese Lieder von
Beinick sind, Es leidet besonders Reiniclk dureh
die Unart sei es der Componisten oder der
Musikverleger, dass der Name des Componisten

cich wie dieke Decktarbe iiber den Namen des
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Dichters #n legen ptlegt. s ist das eine grolse
Ungercchtigheit , wenn die Dichtung auf diese
Weise blols zumm Triger der Composition ge-
macht wird, nicht anders, als was das Papier
fiir die geschriebenen oder gedruckten Noten-
zeichen ist, Wiirde die Composition wohl ihren
Wert haben und ihre Wirkung iiben, wenn sie
nicht die Empfindungen und Gedanken des Ge-
dichts in  mdglichst vollkommener Nachempfin-
dung musikalisech wiedergibe? kinnte es einen
Erlenkonig von Schubert geben ohne einen Erlen-
konig von Goethe? So ist der Name des Dich-
ters Reinick auch schwerlich in so weite Kreise
gedrungen, wie seine Gedichte, und wohl kaum
sind diese so viel gelesen wie gesungen. Und
doeh  eignet er sich so trefflich zum Lesen an
pinem lauschigen Plitzehen, nund wie hiitte er es
verdient in dhnlichem Malze zu erleben, was
Chamisso zu solcher Freude erlebte, dass er ein
hitufiger Gast anf dem Weilnachts- nnd Geburts-
tagstisch geworden wiire. Er liest sich iiberall
egut, wenn man sich ihm onngestort und mit Be-
hagen hingeben kann; aber mich dinkt, bei
laner Frihiingsluft unter einem bliahenden Aplel-
hiaum dia. muss er sich am besten lesen.
Simrock hat uns zum Singen sehr  wenig
geboten , und selbst das wenige,; was wir in
dieser Art von ihm haben, lisst in der ruhigen
Gemessenheit oder anspruchslosen Schallkhaftig-
keit noch etwas epische Firbung durchschimmern,
Am liebsten bewegt er sich in altitberlieferten Stof-
fen, wobei er sich auch gern in Ton und Sprache
moglichst an die Uberlieferung anschliefst, Hs
wird als eine Haupteigenschaft des echien Lpi-
kers bezeichnet, dass seine eigene Persinlichkeit
vor dem gegebenen Stoffe ganz zuriicktritt. Von
diesem Gesichtspunkte aus ist er ein vollkom-
mener Epiker; doch sind dadurch teilweise auch
seine Schwiichen bedingt, indem er sich manch-
mal von dem Stoffe mehr als nitig beherrschen
lisst und ihn deshalb nicht immer recht plastisch
gestaltet, und auch seine Ausdrucksweise, selbst

die metrische Form, in welcher er die Vergan-

genheit der Gegenwart niher zu bringen socht,
steht oft zn sehr nnter dem Kinflusse des ent-
legenen Stoffes und seiner Quellen, um der Ge-
withnung und dem Geschmack der neuern Zeit
als eine bequeme und stets ansprechende Kin-
kleidong zu erscheinen.  Aunch anf einem andern
Felde seiner Verdienste um die dentsche Dich-
tung ist dies fiir die Frweiternng seines Lin-
flusses auf die grifseren Kreise zu beklagen, An
sich ist es ein Grolses, was cr als Ubersetzer
und Sammler geleistet hat.  Wie Voss die ho-
merischen Dichtungen, Schlegel nnd Tieck Shake-
speares Dramen dem deutschen Vollke znm wirk-
lichen EFigentum erworben haben, dass sie ein
wesentliches  Stiick  der allgemeinen  deutschen
Bildung awsmachen, so hat Simrock die verges-
senen Schittze des deutsehen Mittelalters  geho-
ben und als einer der ersten dazu beigetragen,
dass die gewaltige Kluft, die uns von den grols-
artigen Dichtungen unserer Vorfahren trennt, wie-
der iiberbriickt wurde. Kr zeigte dabei freilich
eing Trene nicht blofs in der Wiedergabe der
Gedanken, sondern anch in Ton, Sprache und
Versmals, dass zur vollen Wiirdigung der Trefi-
lichkeit seiner Ubersetzungen schon eine nicht
bei allen Lesern vorauszusetzende Befihigung ge-
hiirt, sich in fremdartiger und ungewolnter Aus-
Deshalh sind
niach ihm anch andere anfgetreten, welche die

drucksweise zurecht zon  finden,

mittelhochdeutschen Dichtungen mit mehr oder
weniger Freiheit in der Ubersetzung mundgerech-
ter fiir die breiteren Massen zn machen gesucht
haben, Sie stehen aber alle auf seinen Schul-
tern; er ist der Bahnbrecher gewesen. Und mag
nun anch fiir den einen oder andern Dichter des
Mittelalters dieser oder jener Ubersetzer Simrocks
Arbeiten filr gewisse, auch grilsere Kreise im-
mer mehr verdrvingen, so bieten seing Uber-
sotzungen , wenn ieh nach meinen eigenen Er-
fahrungen urteilen darf, noch einen besonderen
Yorzug, indem mir nichts mehr geeignet schieint,
die Bekanntschatt mit der Originaldichtung selbst
zu vermitteln. Obgleich die Sprache und Aus-
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drueksweise im Nibelungenliede, in der Gudrun,
bei Walther etc. an sich nicht schwer ist; so
findet man sich doch auch micht so leicht darin
surecht. wie es anf den ersten Blick erscheinen
michte: und da wiisste ich keine bessere Ein-
fiihrung als doreh Simrocks Ubersetzung,

Am meisten scheint mir Simrock zu leisten,
wenn er alte Stoffe in der Sprache seiner Uber-
setzung des Nibelungenliedes selbstindig verar-
beitet und in epischer Breite auseinanderlegt und
qusfihet, so besonders in Wieland dem Sehmied,
obgleich aunch lhier teilweise der gegebene Stoff
im Sinne der Zeit, die ihn geschaffen hat, so
herbe ist, dass es eines eben so grossen kulfur-
historischen Interesses und Verstindnisses bedarf,
wie vielseitiger poetischer Empfinglichkeit, um
diese Dichtung vollstindig und — gern zu wii-
digen. Ich hoffe aber, in dem filr heute ausge-
withlten Abschnitte , der meines Wissens ganz
des Dichters Eigentum ist, wird der volkstiim-
liche Humor der Darstellung von selbst schon
ZAT ih,'i.flﬂt}_f kommen.

Das Programm fir den heutigen Abend war
schon gedruelkt, als ich walhrzunehmen Gelegen-
heit hatte. dass von der Kirche zn Oberstein im
allremeinen weniger bekannt ist, als ich voraus-
gesetzt hatte.  Ich  gestatte mir deshalb, eine
kicine Reiseerinnerung aufzufrischen. Im Januar
1867 fubren wir zun Schlitten von Birkenfeld
nach Idar. Nachdem ich hier die trefflichen Ar-
beiten in Achat und Bergkrystall in grofserer
Menge bei einander hatie kennen lernen, gingen
wir zuniichst zn Fufse weiter. Wihrend mein
Freund einem kurzen Dienstgeschifte nachging,
konnte ich mich in den Buinen der Burg Ober-
stein nmsehen, Trotz der rauhen Jahreszeit fand
ich in dem Gemiiner eine blihende Blume. Es

Annm. zu B
Maifeld unwill

stehen blei

i Mir flozs das landschaftliche
irlich ans der Fad
n,  Man bezeichnet

€3 denn
211
Mitrz- und Maifeld

xgchi I
Hiihe lenfldche an
ird hes sra gebrancht,

wechsain

hie

. nnd noch mehr, am

| B2
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Volksliede

welches  im Volksmunde

war das im siddentschen geteierte

Gel-Veigelein, seinen
alten Namen gerettet hat, obgleich Linné dem
pelben wie dem weilsen Veilchen, der Levkoje,
pinen  eanz neuen Namen gab.  Der Goldlaclk,
wie wir hier das Gel-Veigelein nennen, hat den
den Violarien, den

altromischen  Blumengiirten

Namen und einen Hanptschmuck gegeben, Wild

wiichet die: Blume in Deutschland |Iil]|!llr-:il'|]|:.l']|

in den Ruinen von Burgen und Klostern, in

ter mit besonderer

deren Girten sie im Mittel
Vorliche gepilegt sein milssen. Welch roman-
tisghe Perspektive erdfinete dieser unscheinbare
Fund in die Zeit der Krenz- und Romeriahrien!
Blick

von solch itberrasehender Eigenart, dass ich ihm

Unten im Thal bot sich dann moch eir

nur eins an die Seite zu stellen weils, den Blick

anf die Schwarzburg aus der Borkenhiitte ant

dem '|']~i]1ci|-iu. Das von der Nahe dnrehtlossene
betriebsame Stidtchen Oberstein wird hart an
pine steile Felswand gedringt, auf deren Rande
in einer Hohe von etwa 125 Meter oder 400

Fuls die Buinen, in denen ich mein Gel-Veige-

lein gepfliiclt hatte, ins Thal hinabschauen., Auf

halber Hahe aber hebt gich aus der starren Fliiche
eine Kirehe mit ihrem Tirmehen hervor, die wie
ein Schwalbennest an den Felsen gellebt scheint,
aber deren innerer Ranm grifstenteils ans dem
Felsen heraussemeifselt ist. s dst begreiflich,
dass sich die Sage hinangerankt hat; sie erzihlt,
dass die Kirche zur Bufse von einem Grafen
gemeilselt sei, weil er seinen Bruder im Zorne
von der Bure vor der steilen Felswand vortiber
ins Thal hinobgestivzt habe. Die volkstiimlich-
Anlasses. hat Simrock an

naive Evklirung des

der Sehwelle der Kivche selbst antgelesen (s, les-

o

son Malerisches und romantisches Rheinland),

dic’ Tiefe, % B, cines Grabens, mnter Maifeld anzn-

geben,  Obgleieh das

in  dieser Form ateh in
Sehriftsti i

ht wird, idt o8

hochidents
phne Lwe

Prickfehler, & & b 14 v dat Siinde

statt Biihne zo lesen,
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Zur Feier deutscher Dichter.
Siebzehnter Abend, 13. Dezember 18854.

Kopiseh, — Hollmann veon Fallersleben.

Oldenburg, in der Aula der Realschule.

Augnst Kopisch, geboren am 26. Mai 1799 zu Breslau, Maler, gestorben am 26. Felbruar 1855
zu Berlin.
Heinrich August Hoffmann, geboren am 2. April 1798 zu Fallersleben, gestorben am 19, Januar

1874 zu Corvei bei Hixter als Bibliothekar des Herzogs von Ratibor.

V orwort.

f. Morgenlied. Weise wvon Joseph 5. Atboin vor Ticinom . - - . IH.a
! i
Gersbach, 4st. . . . . . . Chor. 6. Der kleine Grimoald . . , . ILb.
Yer Piloser z e I. B. My ] e .
1. Der Pilger. . . : ' B f-Frankfart-am Aagins & . o o [Eas
2. Hermann der'Cherosker . . I, A
: : i Vil hlingsgruwss Waise wa
f}r (J rJ'Ir.' TiL 28T J"J."f.l;.\' Verlan 872, I 'IrI” LA LU R L 1”"" LA
e 5 i - ‘obert Se 45 {hor
Volkaweise, dst. R e Hobert Reateconn, st . . . for.
3. Die Jungfran am Drachenfels. 1, B. 8. Dar Miasetnrm:. . o - vy ¥loa
A EElEmer . ek el e LS R 5 D 9. Willegis. . . sl cbed it PR




Grafensprung

Prinz Heinrich und der Miiller

Parademarsch
Waldlied.
13, Der Trompeter

15. Unsere Zeit

J. H. Liitzel, 4st.

Entdeckung
Weihnachtslied der Pifferari,

Di¢ Heinzelminnehen
| i _lirf.l'.l'ld".lrulq_'il'f_‘JIJ;‘.'J J.'_,.-.ln'.‘l die B1ii-

delssoline- Bertholdiy

Anmerkungen.

zeichneten Godichre sind vo mann von Fall

[V. b,
111, b.
111 a:

Chor.
I11. h.

{hor.

‘wrm be-
praleben

i sind von Kopisch;
hegichen sich aofl die

die Hinweisung

inden heransgegebenen Gre-

Werke, Berlin

dem Jahre

I.'I‘.él,_‘r dichte, I,

ilteste der pedruckten Gedichte von

20y, Januar

1853

e|§':- 1Hehters. —
den Geschichts-
von dom Katton-

senate ein Br
welehem

wL |I.Ul'

goantwortet,

Lii} Illlf]

I an seinen Feinden,
i dem Abzuge

v der Niederlage M

Fowvifel der Befreior G

von YVerwandten ;

der anch night raten

. (Bogen; T, 90.

der letzte !'Ci-ll'i:_,'

ydz nach der
Landsleuts

kmplte,

Heimtiicke
(TN ANIIETIS,
das
in der hich-

lisar geschlagen,
der Vandalen

e

Maley und Malone.,

Vii, Des l"'!-l'-"ﬂ"f_f ars Waunseh. Volks-

VIIL Rait srlied,

Feissiger, 2st.

Dergrofse Krebs im Mohriner

Wettstrait

gestrichent

[

Klabauntermann

Der starke Tabak

Riihvret die Tromm el i,

M e

| nanritanisches

rrehen mugste,

cine Belagerung
¢ hen Monaten ansgehalten hatte,
sich endlich dem Alboin und dessen Lange

R T ——

Johanmisthor in die Stadt einzog, da stiirzte sein Pferd
1 weder durch die Sporen des Reiters
re des Marschalls konnte cs wieder
| RIS .‘~|lr-'l.L'|i ein Lango-
lo #n dem Kinig: , Erinmers dich, mein Kiénig, was

ar
ein Gelitbde du

denn wahrhafte Christen
Alboin hatte nimlich gelobt, ¢

e mesmnte Bevilkerung,

=SS

rin Gnade versprach;

] sogleich, und als
i owar., so higlt er sein \'-.'-r-t|>r-:1'|lrll i

||.Ls'|| . {h] '_,’FIII.:-\.',III
ir die Zukunfr.’
Balluden und Romanzen, I, 111.)
Panlus Diskonas IV, 37,

Paulus Diakonus, II, 27.

o meane

auf

|
|




P S

LA e e

Trer [__'|_||,{l{|-|'|;|.rri :1'!|L'r‘?.v|#' Gisnlf fiel: seing Witwe Homilda
hot sich dem Kénige der Aware ls Gremahlin an und
1i iffmen,  Als dic hme (Heulfs and der
Rowilde deghalb die Flucht ergeiffen,
ihnen, ihr jiingater Bruder Gr
um sich auf in Z1
kinnen, nnd hielt &3 daher fir beszer, ihn mit dem

Schwerte wmzubring

s fie Thore

BINer von

1 It

n, #is im Joch

=nri wulassen u. s, Von den Sihnen
I r
Herzog von Benevent:
Garibs Parin Ticinum und das Ly

m. III,

degsen T
srer unterwarl

Rodoald und

mit Hiilfa
yrobardenrei

den  Namen
Mautturm,
[ Hatto 1I,

i Will

hraamk

VoI nie

Herkunit, duorch

nund perstmliche
Tilehtigkeit von grossem i sse ter Cito ITL und
Heinrich 11 E igoliof von Maineg 970 hig 1011,

(Hall. u.
[ Vaterlitndise

Nach der Schlacht bai

discl, L, 37
mben, 111, 1
Hier nur ein Abschuitt aus der lin-

gorem Darstelin

17, (Agrumi, volkstiimliche Poesie Italiens, diber-

I. Morgenlied.

[he Sterne sind er

Mit ihrem giildnen Si
Bald ist die Nacht entwichen.
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Singt nur die Nachtieall.

Sie singet Lob und Ehre
Dem hohen Herrn der Welt,
Der iiber Land und Meepe

Die Hand des Segens hilt,
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II. 0 du mein heifs Verlangen.

£} du mem
[a meiner Wiinsche Spiel

Dn meines Herzens
Du meiner Hoffnung Ziel!
sucht” ond

e,

03

D 1
[ junee Braut :
ieh will dieh lieh behalten,

Als wiirst du mir getrant,

Stets ist mein Herz gewandt

Wie nach dem Licht die Blomen
Nach dir, mein Vaterland.

Ja, dein vergess’ ich nimmer,
Dein eigen wiil ich sein)

ich will mich heut wie immer




Nur deinem Dienste weilin!
Und wir® ich auch verbannt,
Ich leb’ nar, um zu leben
Fiir dich, mein Vaterland.

III. Frihlingsgruls.

So sei georiilst viel tausendmal,
Holder, holder Frihling!
Willkommen hier in unserm Thal,
Holder, holder Frihling!

Holder Frithling, iberall

Griilsen wir dich froh mit Sang und Schall.

Dua lkommst und froh ist alle Welt,

Holder, holder Friihimg!

Es fremt sich Wiese, Wald und Feld,

Holder, holder i"t'll]llilig.’
Jubel tént dir iberall,

Dvich begriifset Lerch’ und Nachtigall.

So sei gegrifst viel tausendmal,
Holder, holder Erithling!
0 bleib recht lang in unserm Thal,

Holder. holder Frihling!
Kehr' in alle Herzen ein,
Lass doch alle mit nns frohlich sein,

IV. Waldlied.

Im Walde mdeht’ ich leben
Zur heilsen Sommerzeit;
Der Wald, der kann uns geben
Viel Lust und Friohlichkeit.
[n seine kiithlen Schatten
Winkt jeder Xweig und Ast;
Das Blitmchen aunf den Matten
Winkt mir: Komm, licher Gast!

Wie sich die Vogel schwingen
Im hellen Morgenglanz,
Und Hirsch’ und Rehe springen
So lustig wie znm Tanz!
Von jedem Zweig und Reise,
Hiirt nur, wie's lieblich schallt!
Sie singen laut und leise:
Kommt in den grinen Wald!
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Der versenkte Hort.

Es war einmal ein Konig, FEin Kinigp war's

am Rhein. Der liebte nichts so weniz, Als Ha-
N ot s stritten seine: Degen

pinen Schatz im Land Und fast er-
Von ihrer eignen Hand. — — Da sprach er

zn den Edeln: ., Was frommt
Wenn ihr mit enern Schideln
Fin Ende =ei der
Rhein; Da bis

verhorgen sein,** [ senkten ihn
olzen Hinunter in die Flut: Er ist gar
sechmolzen, Seitdem er da geruht. Zer-
Wellen der driiber
er die Trauben schwellen Und glin-
ch dem Gold, — —
ite, Wie dieser Konig gut,
Leid brichte Um
senkten wir hinunter Den
Und frisch nnd

ders und Pein

'm

legen

wilren

ench alles Gold,
Den Hort
Plage,
zam Jlingsten

erkanu-

‘en sollt ! Versenlt

ihn in den Tage
Mag er

die

wohl g
ronnen

rollt, Liisst

in den Des Stroms,

Dass doch ein je-
Aunf dass kein
Mut; So
Kummer in den Rhein
munier  Yon seinem

Simrock.

P st |

sginen hohen

trinken

eoldnen Wein.
Warnung vor dem Rhein.

An den Rhein, an Rhein, zieh unich
an den Rhein, Mein Sohn, ich rate Dir gut! Da
cehi dir das Leben zu lieblich ein, Da bliht
dir zu frendig der Mut., - Siehst die DMad-
chen so frank und die Minner so frei, Als wir
es ein adlich Gesehlecht; Gleich bist dunmit
hender Seele So dinkt es dich billiz und
recht, Sechiffe . wie grilfsen die
Burren so schon Und die Stadt mit dem ewigen
Dom: In den Bergzen wie klimmst du zu schwin-

den

erlit-
dabei:

Und: zn

vden Héhn Und blickest hinab in den Strom.

— Und im Strome. da tauchet die Nix' aus
dem Grund, Und hast du ihr Licheln gesehn;
Und griifst dich die Lurlei mit bleichem Mund,
Mein Sohn, so ist es geschehn, — Dich
hezaubert der Lant, dich bethéret der Schein,
Entziicken fasst dich und Graus: Nun singst du
nur immer am Rhein, am Bhein, Und kehrest
nimmer nach Haus. — Simrock.

Sonntage am Rhein.
Des Sonntags in der Morg: nstund, Wie wan-
dert’s sich Am Rhein, in
Morrenglocken Ein

sehiin ringes

Diie

Wenn
wehn !

S0

weiter  Rund

Sehifflein zieht auf blaner Flut, Da singt’s und
jubelt’s drein; Du Schifflein, gelt, es fihrt sich
gut In all die Lust hinein? — Yom Dorfe
hallet Orgelton, Es tont ein frommes Lied, An-
dort Prozession Aus der Kapelle
gieht. Und ernst in all Herrlichkeit. Ihe
Bure herniederschant Und spricht von alter, star-
kor Zeit, Die anf den Fels gebaut, — Das
alles hat der priichtge Rhein An seinem Reben-
strand, Und .-']\il'_l_{l-ll recht in hellem Schein Das

diichtig e

||i|.'

manze Vaterland, Das fromme, frene Vaterland

In seiner vollen Pracht, Mit Lust und Liedern

allerhand Vom leben (fott bedacht. — Reinicl.
Juchhe!

Wie ist doch die Erde so schin, so schin!

Das wissen die Vigelein: Sie heben ihr leicht

Gefieder Und singen so frohliche Lieder In den

blaven Himmel hinein, — Wie ist doch die
Fride so schin, so schon! Das wissen die Fliiss'
and Seen: Sie malen in klavem Spiegel Die
Girten und Stadt’ und Higel Und die Wolken,
die drither gehn, Und Siipger und Maler
wissen ez, Und es wissen's viel andere Leut:
Und wers nicht malt, der singt es, Und wer's
picht singt, dem klingt es In dem Herzen vor

— Reinicl.

lauter Freud!

Schon Bliimelein.

Bin ich hinans segangen Des Morgens in

der Frih, Die Blumen thiiten prangen, So schin

sal ich sie nie. Dacht’ eins davon zu pililcken.
Das schiinste. das ich sah, Wollt" eben mich
drum  biicken . FEi, was erblickt’ ich da! Die
Sehmetteriing und Biene, Die Kifer hell und
blank., Die mussten all ihm dienen Mit frih-
lichem Morgensane, Und scherzten viel und
kiissten Es aunf den roten Mund Und trieben’s
nach Geliisten Wohl eine ganze Stund.,  Und wie

Ihr Spiel die Kreuz und Quer,

sl S0 erze

Hat's Blimlein sich geneiget Mit Frenden hin
und her, Da hab’ iel’s micht gebrochen, Es
wir' ja morgen ftot, Und habe nur gesprochen:
Ade ., schin Blimlein rot. Und Schmetterling

und Biene, Die Kifer heil und blanlk, Die san-
gen mit frohen Mienen Mir einen schiinen Dank.
Reinic k.
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